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Weekday Masses / Leã Ngaøy Thöôøng / Misas Diarias 

8:30 AM     Tieáng Vieät     Thöù Hai, Thöù Tö, Thöù Saùu            

8:30 AM     Español      Martes, Jueves                              

 

Saturday Masses / Leã Thöù Baûy / Misa del Sábado 

8:00 AM Tieáng Vieät 

6:00 PM (Vigil) Tieáng Vieät & English 

8:00 PM (Vigil) Español, Neo-Catechumenal        

 

Sunday Masses / Leã Chuùa Nhaät / Misas Dominicales 

6:30 AM Tiếng Việt 

8:30 AM Tieáng Vieät 

10:30 AM Tieáng Vieät 

12:30 PM Español 

4:30 PM  English, Life Teen & Confirmation 
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       ADORATION † GIÔØ CHAÀU † ADORACIOÙN 
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9:00 AM—8:00 AM 

First Friday after Mass / Thöù Saùu Ñaàu Thaùng sau Leã /  

Primer Viernes después de  Misa                      

 

BAPTISM † RÖÛA TOÄI † BAUTISMO 

2:00 PM     Tieáng Vieät      Chuùa Nhaät thöù hai moãi thaùng         

3:30 PM     Español           Primer Sábado del Mes       

                   English            Please contact the parish office 

 

SACRAMENTS † CAÙC BÍ TÍCH † SACRAMENTOS 

Please contact the parish office for more information 

Xin lieân laïc vaên phoøng giaùo xöù 

Por favor llame a la oficina para más información  



 

 

April 27, 2014                                                 Chuùa Nhaät Loøng Chuùa Thöông Xoùt 

Ñaùp Ca 

Haõy caûm taï Chuùa, vì Chuùa haûo taâm, vì ñöùc töø bi cuûa Ngöôøi muoân thuôû 

Ngaøy 27 thaùng 4, 2014 

 

Quí oâng baø vaø Anh chò Em thaân meán, 

 

Chuùng ta keát thuùc tuaàn baùt nhaät baèng Leã Chuùa Kitoâ Phuïc Sinh vôùi Leã Loøng Thöông Xoùt cuûa Chuùa. Thaùnh Leã 

naøy do Thaùnh Giaùo Hoaøng thieát laäp vaøo naêm 2000. Do thaùnh nöõ Faustina. Hoâm nay toaøn theå giaùo hoäi cuõng haân 

hoan ñöôïc hai vò thaùnh môùi ñoù laø Thaùnh Giaùo Hoaøng Gioan 23 vaø Thaùnh Giaùo Hoaøng Gioan Phaoloâ ñeä Nhò. 

Thaùnh Giaùo Hoaøng Gioan 23 ñaõ coù coâng môû coâng ñoàng Vaticanoâ II vaø ngaøi ñaõ khai maïc Coâng Ñoàng vaøo ngaøy 

11 thaùng 10, naêm 1962. Ngaøi ñaõ môøi goïi höôùng veà loøng thöông xoùt vaø uûng hoä vieäc ñoái thoaïi vôùi theá giôùi, hôn laø 

leân aùn vaø phaûn ñoái trong moät nhaân thöùc môùi veà söù meänh cuûa giaùo hoäi, ñoùn nhaän taát caû moïi ngöôøi. Thaùnh Giaùo 

Hoaøng Gioan Phaoloâ Ñeä Nhò ngöôøi thuoäc goác Ba lan, Ngaøi ñaõ ñöôïc baàu laøm giaùo hoaøng töø ngaøy 16 thaùng 10, 

1978. Trieàu ñaïi cuûa ngaøu laø moät trong nhöõng trieàu ñaïi laâu ñôøi nhaát keùo daøi ñeán 27 naêm. Ngaøi ñaõ thöïc hieän 104 

chuyeán ñi treân toaøn theá giôùi. Ngaøi coù moät tinh thaàn yeâu thöông ngöôøi Vieätnam chuùng ta moät caùch ñaëc bieät.  Ngaøi 

qua ñôøi vaøo ngaøy 2 thaùng 4, 2005. Chuùng ta haõy xin hai Ngaøi caàu thay nguyeän giuùp cho moãi ngöôøi chuùng ta bieát 

soáng chöùng nhaân ñích thöïc cuûa Chuùa Kitoâ Ñaáng giaøu loøng thöông xoùt giöõa loøng nhaân loaïi hoâm nay. 

 

Lôøi Chuùa hoâm nay Thieân Chuùa vì loøng xoùt thöông ñaõ sai Con Moät cuûa Ngaøi ñeán ñeå chòu ñau khoå söï cheát vaø soáng 

laïi. Loøng Thöông Xoùt cuûa Thieân Chuùa ban cho chuùng ta moãi khi chuùng ta laõnh nhaän caùc bí tích. Trong lôøi Caàu 

Nguyeän trong thaùnh leã hoâm nay daâng leân Thieân Chuùa Cha raèng “Laïy Thieân Chuùa toaøn naêng vaø xoùt thöông” 

Trong baøi ñaùp ca hoâm nay: “Haõy caûm taï Chuùa, vì Chuùa haûo taâm vaø loøng thöông xoùt Ngaøi toàn taïi muoân ñôøi. 

Trong baøi thöù nhaát töø saùch Toâng Ñoà Coâng Vuï noùi cho chuùng ta thaáy raèng giaùo hoäi thôøi sô khai ñaõ phaùt trieån haèng 

ngaøy bôûi vì haønh ñoäng cuûa loøng thöông xoùt baèng caùch chia seû, hy sinh vaø tình yeâu chaân thaønh ñöôïc theå hieän cuûa 

daân Chuùa thôøi Giaùo Hoäi sô khai. Trong baøi thöù hai, Thaùnh Pheâroâ ñaõ ca tuïng Thieân Chuùa cuûa Ñöùc Kitoâ ñaõ thöông 

nhìn ñeán chuùng ta baèng loøng thöông xoùt cuûa Ngaøi khi ban chính Con cuûa Ngaøi laø Chuùa Gieâsu Ñaáng ñaõ soáng laïi 

töø coõi cheát vaø leân trôøi ngöï beân höõu Ñöùc Chuùa Cha. Qua Baøi Phuùc AÂm hoâm nay nhaéc nhôû chuùng ta laø Chuùa Gieâsu 

ñaõ thieát laäp bí Tích Hoøa giaûi laø bí tích cuûa Loøng Thöông Xoùt. Ñöùc Kitoâ Soáng Laïi ñaõ ban cho caùc Toâng Ñoà quyeàn 

naêng cuûa söï tha thöù toäi loãi vôùi lôøi “caùc con tha toäi cho ai thì toäi aáy ñöôïc tha, caùc con caàm toäi ai thì toäi ngöôøi 

aáy bò caàm laïi. 

 

Thaân meán trong Chuùa Kitoâ Phuïc Sinh vaø Ñöùc Meï La Vang 

 

Linh Muïc Chaùnh Xöù Giuse Nguyeãn Vaên Luaân. 

Laù Thö Cha Chaùnh Xöù 

XIN CAÙM ÔN SÖÏ YEÂU THÖÔNG CUÛA QUYÙ VÒ! 

Soá tieàn ñoùng goùp cho Tuaàn Thaùnh vaø Chuùa Nhaät Phuïc Sinh  

$31,046.75 

Soá tieàn ñoùng goùp cho Ñaát Thaùnh  $3,536 

Tieàn thaâu töø quaày thöïc phaåm (ñieàu chænh töø tuaàn tröôùc) 

$1,882 

Xin vui loøng duøng phong bì Giaùo Xöù ñeå ñoùng goùp trong Thaùnh 

Leã Chuùa Nhaät. Duøng phong bì nhö laø caùch thöùc chuùng ta “goùi 

geùm nhöõng moùn quaø” daâng Chuùa vaø  caûm taï Ngaøi trong caùc 

Thaùnh Leã.   

Ñoùng goùp qua maïng löôùi toaøn caàu xin vaøo trang: 

http://www.ourladyoflavang.org/onlinegiving.htm 
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THOÂNG BAÙO 

Tuaàn naøy seõ coù xin tieàn laàn thöù hai cho Chöông 

Trình Vieät Ngöõ taïi giaùo xöù La Vang vaø tuaàn sau 

seõ coù xin tieàn laàn thöù hai cho Vaän Ñoäng Gaây 

Quyõ “Toân Vinh Chuùa Kitoâ Muoân Ñôøi”.  Xin quyù 

vò roäng raõi ñoùng goùp.   

Trong Năm Thánh 2000, Đức Gi-

oan Phaolô II đã ấn định rằng trong 

toàn thể Hội thánh, Chúa nhật sau 

Lễ Phục Sinh, ngoài danh hiệu 

Chúa Nhật Áo trắng, sẽ còn được 

đặt tên là Chúa nhật kính Lòng 

Chúa Thương Xót.  Chúa Giêsu đã 

mạc khải cho Nữ tu Faustina biết rằng Lòng 

Thương Xót của Ngài luôn sẵn sàng tha thứ cho 

những tội nhân xấu xa nhất, ngay cả đối với 

người tuyệt vọng. Ngài mong muốn mọi người đi 

xưng tội và rước lễ để hoàn toàn được ơn tha thứ 

mọi tội lỗi và hình phạt trong ngày lễ Lòng 

Thương Xót Chúa. Chúa Giêsu đã tuôn đổ cả đại 

dương ân sủng trên những linh hồn đến với Lòng 

Thương Xót của Ngài.  

Mọi tội lỗi đều được Thiên Chúa tha thứ, bởi 

“tình thương mạnh hơn tội lỗi”. 

Chuùa Nhaät Loøng Chuùa Thöông Xoùt 

Xin Tieàn Laàn Thöù Hai 

                       Rao Hoân Phoái 

Sang Leâ & Patricia Wong 

Leã cöôùi seõ ñöôïc cöû haønh vaøo luùc  

12 giôø ngaøy 3 thaùng 5, 2014 

Kim Ngoâ & Vöông Hoaøng 

Leã cöôùi seõ ñöôïc cöû haønh vaøo luùc  

2 giôø ngaøy 24 thaùng 5, 2014 

 

(Neáu ai bieát nhöõng ñoâi naøy coù ngaên trôû ñeå tieán 

ñeán hoân nhaân, xin lieân laïc vôùi cha Chaùnh Xöù) 

Caàn Giaûng Vieân Giaùo Lyù 

Chöông trình Giaùo Lyù ñang caàn theâm giaûng vieân 

phuï taù, ñaëc bieät laø nhöõng ngöôøi 18 tuoåi trôø leân.  

Xin quyù vò haõy cuøng chia seõ thôøi giôø vaø taâm söùc 

ñeå goùp phaàn rao giaûng Tin Möøng cho caùc em hoïc 

sinh cuûa coäng ñoaøn vaøo moãi Thöù Baûy töø 10:00 

Am – 11:30 PM hay 12:30 PM – 2:00 PM.  Xin 

lieân laïc vôùi Sr. Mai taïi soá ñieän thoaïi 714-775-

6200 hoaëc email srlhcdiemmai@yahoo.com 

Tuaàn Leã Cöûu Nhaät Cho Hieàn Maãu  

Nhaân dòp Ngaøy Hieàn Maãu 11 thaùng 5, Giaùo Xöù 

La Vang seõ coù ñôït khaán tuaàn leã cöuû nhaät caàu 

nguyeän ñaëc bieät cho nhöõng ngöôøi meï baét ñaàu từ 

ngaøy 2 thaùng 5 ñeán ngaøy 10 thaùng 5.  Xin coäng 

ñoaøn laáy bao thô xin khaán taïi cuoái nhaø thôø ñeå 

caàu nguyeän cho caùc hieàn maãu coøn soáng cuõng 

nhö ñaõ qua ñôøi.   

Lieân nhoùm Cursillo Ñöùc Meï La Vang seõ coù hoïp 

haøng thaùng vaøo luùc 11 giôø 30 ngaøy Chuùa Nhaät 27 

thaùng 4 naêm 2014 taïi phoøng 002.  Xin môøi quyù 

hoäi vieân tham döï ñoâng ñuû.   

Cursillo Hoïp Haøng Thaùng 

Thoâng Baùo cuûa Lieân Minh Thaùnh Taâm  

Ñoaøn Lieân Minh Thaùnh Taâm seõ coù chaàu Thaùnh Theå 

vaøo luùc 6 giôø chieàu ngaøy thöù saùu 2 thaùng 5 naêm 

2014.  Sau ñoù seõ coù buoåi hoïp taò phoøng soá 1.  Xin 

caùc ñoaøn vieân tham döï ñoâng ñuû. 



 

 

April 27, 2013                Divine Mercy Sunday 

Responsorial Psalm 

Give thanks to the Lord for he is good 

April 27, 2014 

 

Dear Parishioners of Our Lady of La Vang, 

 

Today, we rejoice with the whole Church throughout the world, because we have two more new Saints: Pope Saint 

John XXIII and Pope Saint John Paul II. Today is also the Divine Mercy Sunday. This Feast is established by the 

Late Saint John Paul II in the year 2,000.  The readings for this Sunday are about God’s mercy, the necessity for 

trusting Faith and the need for the forgiveness of sins.   

 

God revealed His mercy first and foremost by sending His only-begotten Son to become our Savior and Lord by 

his suffering, death and Resurrection.  Divine Mercy is given to us also in each celebration of the Sacraments. The 

opening prayer addresses the Father as "God of everlasting Mercy."  In the responsorial psalm we repeat several 

times, “Give thanks to the Lord, for He is good; for His mercy endures forever” (Ps 118). The first reading (Acts 2: 

42-47), tells us how the early Church grew every day because of the acts of mercy and sharing, sacrificial, agape 

love practiced by the early Christians. In the  second reading (1 Peter 1: 3-9),   St. Peter glorifies God the Father of 

Jesus Christ for showing us His mercy by granting to His Son, Jesus, Resurrection from the dead and glorious As-

cension into Heaven. Today’s Gospel vividly reminds us of how Jesus instituted the Sacrament of Reconciliation, a 

sacrament of Divine Mercy.  The Risen Lord gave his Apostles the power to forgive sins with the words, “Whose 

sins you forgive are forgiven them, and whose sins you retain are retained" (Jn 20: 19-23).  For centuries in the lit-

urgy, the Church has proclaimed the mercy of God through the Word of God and the Sacrament of the Body and 

Blood of Christ.  Presenting "doubting" Thomas’ famous profession of faith, “My Lord and my God,” the Gospel 

illustrates how Jesus showed his mercy to the doubting Apostle and emphasizes the importance of Faith.    

 

Let us accept God's invitation to celebrate and practice mercy. One way the Church celebrates God’s mercy 

throughout the year is through the Sacrament of Reconciliation.  Finding time for Adoration of the Blessed Sacra-

ment is another good way to receive and give thanks for Divine Mercy.  It is mainly through the corporal and spir-

itual works of mercy that we practice mercy in our daily lives and become eligible for God’s merciful judgment.   

Let us ask God for the Faith that culminates in self-surrender to God and leads us to serve those we encoun-

ter with love. Living faith enables us to see the risen Lord in everyone and gives us the willingness to render 

to each one our loving service.  The spiritual Fathers prescribe the following traditional means to grow in the living 

and dynamic faith of St. Thomas the Apostle: First, we must come to know Jesus personally and intimately by our 

daily and meditative reading of the Bible. 

 

Your humble servant in the Risen Lord and Our Lady of La Vang, 

 

Reverend Joseph Luan Nguyen- Pastor. 

Pastor’s Corner 

THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY 
 

Holy Week & Easter Collection  

$31,046.75 

Holy Land Collection 

$3,536 

Food Sales (correction from previous week) $1,882 

Please use envelopes as 

 an act of thanksgiving to the Lord.  

 

For online giving, please visit 

http://www.ourladyoflavang.org/onlinegiving.htm 
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Salmo Responsorial 

La misericordia del Señor es eterna.  Aleluya  

Abril 27, 2014 

 

Queridos Feligreses de Nuestra Señora de La Vang, 

 

Hoy en día, nos alegramos con toda la Iglesia en todo el mundo, porque tenemos dos nuevos santos más: el Papa San 

Juan XXIII y el Papa San Juan Pablo II.  Hoy es también el Domingo de la Misericordia.  Esta Fiesta fue establecida 

por  San Juan Pablo II en el año 2000.  Las lecturas de este domingo son acerca de la misericordia de Dios, la necesidad 

de confiar en la fe y la necesidad del  perdón de los pecados. 

 

Dios reveló su misericordia, ante todo, al enviar a su Hijo unigénito, para ser nuestro Señor y Salvador por su sufri-

miento, muerte y Resurrección. La Divina Misericordia se nos da también en cada celebración de los Sacramentos. La 

oración de apertura la dirigimos al Padre como "Dios de la Misericordia eterna." En el Salmo responsorial repetimos 

varias veces, "Dad gracias al Señor, porque él es bueno; su misericordia perdura para siempre "(Sal 118). La Primera 

Lectura (Hch 2, 42-47), nos dice cómo la Iglesia primitiva creció cada día a causa de los actos de misericordia y de 

compartimiento, de sacrificio,  amor y ágape practicado por los primeros Cristianos. En la Segunda Lectura (1 Pedro 1: 

3-9), San Pedro glorifica a Dios Padre de Jesucristo que nos muestra su misericordia mediante la entrega  de su Hijo, 

Jesús, que Resucito de entre los muertos y su gloriosa Ascensión a los Cielos. El Evangelio de hoy nos recuerda vívida-

mente cómo Jesús instituyó el sacramento de la Reconciliación, un sacramento de su Divina Misericordia. El Señor Re-

sucitado dio a sus apóstoles el poder de perdonar los pecados, con las palabras, "a los que perdonen los pecados les que-

darán perdonados, y a los que no se los perdonen, les quedaran sin perdonar" (Jn 20, 19-23). Durante siglos en la litur-

gia, la Iglesia proclama la misericordia de Dios por medio de la Palabra de Dios y el Sacramento del Cuerpo y Sangre 

de Cristo. Presentación de la "duda" y la famosa profesión de fe de Tomás: "¡Señor mío y Dios mío", el Evangelio nos 

dice cómo Jesús mostró su misericordia a la duda del Apóstol y hace hincapié en la importancia de la Fe. 

 

Aceptemos la invitación de Dios para celebrar y practicar la misericordia. Una forma en que la Iglesia celebra la 

misericordia de Dios a lo largo del año es a través del Sacramento de la Reconciliación. Encontremos tiempo para la 

adoración del Santísimo Sacramento ya que es otra buena manera de recibir y dar gracias a la Divina Misericordia. Es 

principalmente a través de las obras corporales y espirituales de misericordia que practicamos la misericordia en nuestra 

vida diaria y somos elegibles para el juicio misericordioso de Dios. Pidamos a Dios por la fe que culmina en la auto-

entrega a Dios y nos lleva a servir a los que nos encontramos con amor. La fe viva nos permite ver  al Señor  Resu-

citado en todo el mundo y nos da la voluntad de dar a cada uno nuestro servicio amoroso. Los Padres espirituales pres-

criben los siguientes medios tradicionales para crecer en la fe viva y dinámica de Santo Tomás Apóstol: En primer lu-

gar, tenemos que llegar a conocer a Jesús personalmente e íntimamente por nuestra lectura diaria y  meditación de la 

Biblia.  

 

Su humilde servidor en el Señor Resucitado y Nuestra Señora de La Vang,  

 

Reverendo Joseph Luan Nguyen - Párroco 

Notas del Párroco 

GRACIAS POR SU GENEROSIDAD! 
 

 Colecta de la Semana Santa y Domingo de Resurrección 

 $31,046.75 

Colecta para  Tierra Santa  

$3,536 

Venta de Comida (corrección de la semana anterior) $1,882 

 

Por favor use sus sobres dominicales como 

acción de gracias al Señor. 

Para donaciones por favor visite nuestro 

website 

http://www.ourladyoflavang.org/onlinegiving.htm 
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ANNOUNCEMENTS NOTICIAS 

Invitamos a inscribir a su mamá y seres queridos a 

nuestra Solemne Novena por el Día de las Madres 

a partir del Jueves 1o. De Mayo, todos las Madres 

inscritas compartiran todo el mes de recuerdo en 

las misas y oraciones. Los sobres estan en la mesa 

de entrada a la iglesia o en la oficina durante la 

semana. 

Child Abuse Prevention Month 

April is national Child Abuse Prevention Month. It is 

most appropriate that Child Abuse Prevention Month 

is held during the Lenten and Easter seasons as there is 

no better time than this when we experience renewal 

and growth that we celebrate the protection of our 

most valuable gift from God – our children. 

For information on how you can become more in-

formed and involved in keeping our children safe, log 

on to http://www.usccb.org/ocyp/ or contact the Office 

of Safe Environment, (714) 282-3069, www.rcbo.org 

Safe Environment, www.childwelfare.gov/preventing/

preventionmonth 

Novena Para el Día de las Madres 

Mes para la prevención del abuso infantil  

Abril es el mes nacional para la prevención del 

abuso infantil. Lo más apropiado es que se celebre 

en la temporada pascual. No existe mejor época 

que la pascua para celebrar la protección del rega-

lo más valioso que nos ha dado Dios – nuestros 

hijos. Para mayor información acerca de cómo es-

tar mejor informados e involucrados en mantener 

la seguridad de nuestros hijos, favor de llamar: 

Oficina de Ambiente Seguro, (714) 282-3069 

www.rcbo.org Ambiente Seguro, 

www.childwelfare.gov/preventing/

preventionmonth  

      GRAN BAILE DE CINCO DE MAYO 

Mayo 3, 2014 Tendremos un Baile 

amenizado por el grupo PRINCIPES 

DEL RITMO este evento es para 

recaudar fondos para la parroquia. 

Esperamos contar con su apoyo y 

colaboración, invite a sus amigos y 

familiares. Después de Misa se estarán vendiendo 

los boletos. Muchas gracias. 

Second Collection 

The Vietnamese Bilingual Religious Education 

program is in need of catechist and TAs , especial-

ly those who are18 years or older.  Please volun-

teer your time and talents to help younger kids to 

learn more about God.  Please contact Sr. Mai at 

714-775-6200 ext  207 or email srlhcdiem-

mai@yahoo.com for more information.  Thank 

you. 

Novena for Mother’s Day 

Mother’s Day this year will fall on Sunday May 

11, 2014.  We invite you to enroll your mother 

and other loved ones in our Solemn Novena to all 

Mothers beginning on Friday, May 2 to Saturday 

May 10.  All those enrolled will share nine days of 

remembrance at the masses and in prayers.  Please 

take a Novena for Mother’s Day envelope at the 

end of the church or in the office and return to us 

before May 2, 2014.  Thank you very much! 

Next week we will have a second collection for 

Capital Campaign “For Christ Forever”.  Please 

give generously.  Thank you.   

Segunda Colecta 

Tendremos una Segunda Colecta para la Campana 

Diocesana “Para Cristo Siempre” la proxima 

semana. 

Catechist needed 



 

 

Tiến Triển đến 11 tháng 4 

Progress as of April 11 

Informe de Abril 11 

Số Gia Đình Hứa 

Families Pledging 

Familias 

Số Tiền Hứa 

Amount Pledged 

Promesa 

Số Tiền Đã Đóng 

Amount Paid 

Actual de Pagos 

Chỉ Tiêu 

Goal 

Meta 

PSA 2014 
Quỹ Mục Vụ 

Pastoral Services Appeal 

Los Servicios Pastorales 

  

148 

Xin 500 hộ 

  

$31,074 

$200 mỗi hộ 

  

$22,854 

  

50,000 

FCF 
Tôn Vinh Chúa Kitô Đời Đời 

For Christ Forever 

Para Cristo Siempre 

  

Under revision 

Xin 1,000 hộ 

  

Under revision 

$400 mỗi hộ 

  

Under revision 

  

450,000 

  

LV 
Tòa Nhà và Đài Đức Mẹ 

Building & Shrine 

Edificio & Santuario 

  

Under revision 

Xin 2,000 hộ 

  

Under revision 

$3,000 mỗi hộ 

  

Under revision 

  

5,550,000 

Vận Động Gây Quỹ * Capital Campaign * Campaña de Capital 



 

 

DẠY LÁI XE 

CẤP TỐC & BẢO ĐẢM 
*  Kinh nghiệm trên 30 năm dạy 

lái xe tại California 

*  Tận tâm, uy tín, vui vẻ. Học phí 

nhẹ nhàng.  Đưa đón an toàn 

*  H.L.V giảng dạy, thông thạo 2 

ngôn ngữ VIỆT-MỸ 

*  BẢO ĐẢM: Huấn luyện đúng 

LUẬT D.M.V đòi hỏi trong thời 

gian CẤP TỐC nhất 

CHÚ KỲ 714-797-1144 

 

TOBIA CASKET & FUNERAL  
Chuùng toâi lo töø A-Z caùc dòch vuï  haäu söï. 
Showroom lôùn tröng baøy nhieàu maët haøng 

veà haäu söï: quan taøi, moä bia, kim tónh, saùch 

kinh, quaàn aùo tang. 
Vaên phoøng coù nhieàu phaàn moä caàn sang laïi. 

714-894-3723 

www.tobiacasket.com 
*License FD-59   *CEM Broker 1163   *Baûo hieãm OG 94331 

Thiêm Nguyễn 

 
 

 

$2 OFF WITH PURCHASE OF $10 OR MORE 

ONE COUPON PER CUSTOMER 
*EXPIRES August 31, 2014 

 

 

(714)839-5443  
 

776 S. HARBOR BLVD. SANTA ANA, CA 92704 

(CORNER OF MCFADDEN AND HARBOR  

NEXT TO NORTHGATE MARKET) 

  SUPER SAVERS DISCOUNT STORE 

 

                  NHAØ QUAØN ABC 

Chuyeân choân caát, hoaû vaø thuyû taùng 

Cung caáp quan taøi, kim tónh, moä bia, huõ tro, hoa 

tang.. 

Giaù caû nheï nhaøng, phuïc vuï theo nghi leã caùc toân giaùo.  

Nhaän chuyeån thi haøi ñi khaép nôi treân theá giôùi. 

Ñòa ñieåm thuaän lôïi, phuïc vuï chu ñaùo, taän taâm uy tín. 

    

714-899-0505 - 24/24 ANH ĐÀO 

7619 Westminster Blvd. Westminster, CA 92683 

FD 1723 

K.D. PODIATRY CLINIC 

Trung Taâm Y Khoa Ñieàu Trò Ñau Nhöùc 

Ñaëc Bieät: TAÉM DÖÔÕNG TOAØN THAÂN vaø FACIAL 

Baèng Döôïc Thaûo Thieân Nhieân, Taåy Teá Baøo Cheát, Loaïi boû da Laõo Hoùa.  

Giuùp laøn da Saùng vaø Mòn Maøng (100% Khoâng duøng Hoùa Chaát) 

- Massage Therapy baèng daàu Thieân Nhieân nguyeân chaát 

  *  Facial 5 laàn: $100 

  *  Taém Döôõng 3 laàn: $250 

  *  Massage 6 laàn: $150 

L/L Coâ Mary 714-203-4930 (cell), 714-705-0737 (vaên phoøng) 

13701 Beach Blvd. Ste #A1, Westminster, CA 92683 

 

 

 

 

LO LẮNG VÌ CÓ THAI ? 

CỐ VẤN TẠI VĂN PHÒNG 

Xin gọi lấy hẹn – ALL FREE 

714.721.8557 / 714.721.6628 

VIETRESPECTLIFE.COM 

 

Caàn quaûng caùo xin 

lieân laïc vaên phoøng 

giaùo xöù 

714-775-6200 

Chò Kim Lieân 

714-450-0741 

Toâm chua,  

baùnh ít laù.   

Laøm ñuû loaïi baùnh 

Hueá, toâm chua Hueá, 

baùnh ít laù gai.   

 

 

Caàn quaûng caùo xin lieân laïc  

vaên phoøng giaùo xöù 

714-775-6200 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Caàn quaûng caùo xin lieân laïc vaên phoøng 

giaùo xöù 

714-775-6200 

 

Caàn quaûng caùo xin 

lieân laïc vaên phoøng 

giaùo xöù 

714-775-6200 

KHAI THUẾ HOÀN TOÀN MIỄN PHÍ 

FREE TAX FILING, IRS & United Way 

Gọi Ngay HOPE Lấy Hẹn/Walk-in: (714) 265-1181   

Thứ 2, 4, 6 & 7  10am–4pm 

Hoặc Dùng 100% Free Software/E-File:  

www.myfreetaxes.com/HopeCommunity  

Các Lớp Miễn Phí (714) 265-1181  

HOPE @ TTCG 1538 N Century Blvd Santa Ana 

COMPUTER 1 & 2 (T6): cho học viên lớn tuổi, hay thực dụng 

ESL 1 & 2 (T2–T5): cho học viên lớn tuổi, hay học chậm 

CITIZENSHIP (T2–T5): Luyện Thi Quốc Tịch  


